Landsmélsarkivets fragelista M 65.

I denna fragelista efterfrdgas alla slag av ord, ta-
lesatt, tinkesdtt, sedvanjor och institutioner, som sam-
manhidnga med allmogens frhdllande till klasskillnader,
samhallsstdllning, anseende o.dyl. De fattigas villkor
och behandling efterfrigas sérskilt 1 fragelistan "Fat-
tigt folk, fattigvérd och fodorad".

Mark att en del hithoérande eller n#rbeslaktat mate-
rial berdrts i Landsmdlsarkivets frégelista nr 5 "Perso-
nerna i gérden och byn", och nr 10 "Halsningar och till-
tal" samt nr 33 "Folkminnen om bygder och orter och deras

. o 1]
invanare”’ .

Uppfattningen om anseende, samh&llsstdllning eller
samhidllsklass sammanhénger med de olikheter 1 sociala,
politiska och ekonomiska forhdllanden, som sedan urmin-
nes tid pd vaxlande s&tt gjort sig gdllande for inbyggar-
na i vara svenska samhdllen, p& landet s& val som 1 staden.

1. Har i aldre tid mojligen ingen som helst klass-~

skillnad forefunnits inom byn (socknen)? Om olika sam-
hillsklasser kunnat urskiljas, angiv beteckningar, ut-
tryck och tales&tt, omdomen och meningar rorande dessa,
Mirk sarskilt foljande klasser av_allmoge: bonder pa egna
och andras hemman (skattebonder, kronobOnder, frédlsebon-
der); bonder levande huvudsakligen av fiske, sk&rbonder;

bergsmdn med jordbruk; torpare; backstugusittare; in-
hyseshjon; statare; drangar och pigor, l6sa daglonare!
Ex.: I Skane kunde man skilja mellan gdrdfolk och husmén

%
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na), som formddde intaga en négorlunda jéimlik stédllning
med odalbdnderna (Skdne, Sv.lm. VIII.2.). Man skiljer

gjorde en sérklass inom socknen (0gl.) Varje herrgird
hade - och har fortfarande - sin fiskare, som halles né-

(Sk8ne). "Tocka som bodde p& tan" d.v.s. fattiga ménni-

skor, som fAtt bygga sig en liten stuga pd té&n - jord,
gom ligger p& grdnsen mellan glrdens in- och utagor. De
namndes &ven i enstaka fall hottekrupara (Vgl.) Man skil-

‘kvinna, som tjanar sitt uppelkiillle genom att skdta krea-
tur “{Dal.). Kokesa (kvinna, som lagade mat pd brSllcp och

hjalpa till vid bak i gdrdarna).
2. Angiv beteckningar, tales&tt, omddunen med klass-
angivande betydelse rorande socken-hantverinre och andra

yrkesman och personer pd landet, som ej rédknades gcm

standspersoner: "menige mans tarvelige &mbetemén, skréd-

dare, skomakare, grovsmeder och timmermin", vidare flé-
busen, spelman, soldaten, barnmorskan samt pd grénsen
till herrskap mAngenstéddes klockarn, skollararn, handels-
man m.fl Ex.: "Forst brudgum & brua, s& présten & frua,
s& soldaten, s& menige man, s& léngt vi kan" (Dal.) "Vi
dro tva, liksom Moses och Aron, sa préasten till klockarn”
(ordstdv). En 8rlig och anstiéndig mjdlnare var v&lhallen
man i bygden (Vgl.).

%3, hAngiv beteckningar, tales&tt, omddmen med klass-
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angivande betydelse rdrande stédndspersoner och herrskap!
Ex.: Sténdspersoner, det var présten, lédnsman, adelsman,
officerare - ldjtnant och uppédt - och andra hogre tjdnste-
man - ladgre ocksd, om de voro rika (Vgl.) "En bonde pa
bena & bidtter &n en herreman p& kndna" (ordsprék, Vgl,).

Beteckningar for stdndsperson (person av dverklass):

gar for ‘herrskap (kogt uppsatt folk) ": storfolk. Beteck-

ningar for “som &r av forndm hirkomst : storstimmad. Be-
herre, pelemel. For "halvherrskapsaktig’: halvguppad
(Vgl.) "Forr fanns det bara tvd herrar i socknen: de va
pristen och ldnsman. A bara en froken, & de va e ko".
(Kon hette Froken. Dal.) Vid hosttingets avslutande i
Leksand holl #aldste ndmndemannen, &ven kallad hérads-
domaren ett tal till héradshovdingen samt foreslog d&ar-
efter 21 olika skdlar, begynnande med konungens, drott-
ningens och ovriga kungligas skélar och slutande med s&r-
skilda skédlar for "landstaten och dmbetsménnen inom det-
ta tingslag, "vadlborna och hog8dla fruntimmer och 1 syn-
nerhet domprostinnan och herr h8radshovdingens fru",
"mine varde medbroder och namndem&n", "fjdrdingsminnen",
"menige allmogen och i synnerhet detta tingslag" (Dal.)

4., Vilken betydelse betraffande samh&llsstillning

om bykung och vad har detta inneburit? Det var hedersamt
att bli kyrkovérd, &n mer att bli n8mndeman och riksdags-
man. "Tva 1ljus p& bordet och en dank vid ddrren, nir
bergsnimndemannen kommer" (om nidmndemannen i Atvids kop-
parbergslag, Ogl.) Kungen i Jorm (Pelle Molin).

5. Hur ha forefintliga klasskillnader tagit sig ut-

tryck under samlivet minniskor emellan?
a) Hur framtrader klasskillnader ¢id h#lsningar och
tilltal? Ex.: En bonde och hans hustru kallas 1 vardagslag

Kopia fran Institutet for sprak och folkminnen, Fragelista M 65



4.

etc. (Smd8l.) Agnren av gdrden tilltalades av tjanstefol-
ket husbonn, tjdnstefolket diremot tilltalades med for-

b. Hur anvandes civiltitlar, hederstitlar av och om
allmogepersoner? Foljde hustrun alltid mannens stdnd och
villkor? Funnos i socknen personer vars hustrur borde ti-
tuleras fru eller madam? Mera ansedda bonder :Illtalas
med 8lderman eller ndmndeman (Smdl.) Mdster var ett he-
dersamt tilltalsord till (socken-)skraddaren och (socken-)
skomakaren. Snickaren tilltalades emellertid ej sé&. Men

det torde ej heller ursprungligen ha funnits nédgon soc-

kensnickare (0Ogl.)

c) Anvandes vid frieri (genom boneman) vid hogtids-
tal (bréllop, begravning, gille) vid lysning till skten-
skap och andra dylika tillf&dllen hedrande tilltal, epitet,
noga avvigda efter vederbdrandes virdighet. Dessa uttryck

dterfinnas i det kyrkliga spréket och kanslispraket och
sticka starkt av mot allmogedialekten. Men de &terspeg-
la en #ven av allmogen antagen #ldre sténdsuppfattning.
BEx.: Ur h&lsningstal till ungdomslaget i Skytts hérad i
Ska&ne (bbrjan av 1800-talet): "---~ dro vi --- samlade och
férsamlade i dag uti en &rlig dannemans hus". Lysnings-
sedelns epitet berodde p& betalningen till klockaren,

som skrev lysningssedeln. Graderna voro - for mannen:
valaktad, hedersam och hederlig. - for kvinnan: gud-
fruktig, dygdesam och dydadel. Att endast kallas gudfruk-
tig, vittnade starkt mot den betalandes hedersamhet;

men knllades i lysningen féstmannen hederlig, var man for-
vissad om att f&stmon var dygdddel (Nicolovius). Skatte-

bondedottern i Sotingen, &drlign och dygdesammn pig?n N.?
Sdm:
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d) Hur fromtriddde i ord och handling uppfattningen om
samh&dllsstdllning och angeende vid kyrkliga forrédttningar,
kyrkogdng, dop, brdllop och begravning, samt vid de gil-
len som harmed voro forbundna? Ex.: Ju finare folk (fa-

milj) dess hogre upp i kyrkan skulle de sitta, och hir-
vidlag fick i min barndom den egna uppfattningen falla
utslaget., Nar man gick ut borjade man alltid upptill me-
dan de andra stodo 1 bankdppningarna och véntade. Tjanst-
folket satt lédngre ned &n bonderna och léngst ned fat-
tigstugefolket. Dessa fingo senare genom préstens for-
sorg sitta omedelbart under prediksstolen (Smdl.) Om sa-
ker som ingrepo i rangforetrédena, kunde bonderna kivas
under flera sockenstémmor. Bankdelningen 1 en nybyggd
kyrka blev lédnge oavgjord, andd den mest inflytelserike
bonden forklarat sig néjd med vilka béinkar som anvisades
honom och hans hus (Skdne). Den férmﬁgne bonden 1l&at mer-
endels dopa sina barn hemma (Sk&ne.) Vid brollop kunde
handa att priastfolket, brudparet, klockaren och nagra av
de forndmare bland bonderna fick ett glas mallaga, medan
de ovriga endast fingo en sup (Sk&ne). Rik brud (grann-
brud) hade brudutstyrsel av helt annan art &n fattig
brud (grénbrud)(Dal.) Vid begravningen berodde det av
den betalning klockaren fatt huru ménga steg utom kyrko-
porten klockaren skulle g, for att motn liken, emedan
man borde - som han sade - skilja mellan hederligt folk
och fahundar (Skéne). For likkistornas bérande anvandes
vita barlinor, d& det gdllde rikt folk, men svarta, d&
det gidllde fattigt folk (Ogl.).

e) Hur framtrddde vid ovriga allmogens kalas, gilles-

arbeten, nojen, lekar slagsmél etc, sténdskillnad och
vadrdighet? Efter vilka grunder skedde bjudning och place-
ring vid bordet? Vem skulle bryt=a upp férst pd kalas?
Vilka umgéangeskretsar, bjudningslag, funnos i byn eller
socknen? Ex.: HOostgillet efter sédens inkdrande var ute-
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slutande ett gille for tjanare och daglidnare (Ronnebergs
hd, Ské&ne). Vid festligns tillfallen framtradde en stor
skillnnad mellan gdrdsfolket och husménnen och slagsmal
mellan debdda slagen av ungdomar kunde darvid forekommn
(Skéne). De anseddaste, prédsten, klockarn, némidmnn, kom-

munalordféranden etc., skulle sitta vid karlesbordsénde,

d.4. liangst framme vid bordet. Om dem, som fatt sina plat-
ser lidngst ned, de légsta 1 rangen, hette det, att de

stora kalas ridckte inte alltid bordsknivarna till, aa
dukade man dirnere med tdlgeknivar cch falleknivar (Vgl.)
Dalkarlséndan kallades sdmsta platsen vid kalasbordet 1
Delsbo. - Storbéndernas barn deltogo ej i husménnens och
t jinstefolketd jullekar, mest pd grund darav att inga
aldre ansedda personer dir hollo vard Over gladjen (Ska-

ne). Vid laglekar forekom det, att ett lag &gandes kampa-

dos s&dana, som inte precis passadeihop med de andrn -
mest beroende nv rangskillnad. Om dessa hette det att

f) Vilken betydelse hade samhdllsstdllning och anse-
ende vid ingdende av dktenskap? SO0k om mdjligt gora klart

i vad man rent ekonomiska och praktiska synpunkter héar-
vid verkat oberoende av eller tillsammans med uppskatt-
ning av samh&llsstédllning (sténd, klass) samt bord (“god”
eller "fin" familj)'! BEx.: Blotta misstanken, att en bond-
dotter av aktad slakt fést sitt hjédrta vid en tjénste-
dring, kastade en skugga pé hennes rykte. Och icke ens
for priset av sin heder lyckades det henne alltid, att

f8 den utvalde, om han horde till tjédnarnes klass. Hellre
grepo d& for&dldrarna till den fortvivlade utvagen att i
tysthet bjuda ut henne till ndgon fattig bondson eller
ruinerad ankling, som mot kontant ers&ttning tog henne
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£i11 hustru, med eller mot hennes vilja (1840-talet, Ské&-
ne). "D& & b8 & int trug" (det &r bud och inte trug) sade
en myndig bonde, d& han friade och inte fick ja genast
(Ang.)

g) Framtridde samh#llsstdllning oberoende av formo-
genhetsvillkor i drdktskicket? Giv #ven exempel pa drakt-

skillnad beroende pd formdgenhetsvillkor! Ex.: S& lénge
bonden sjalv stdr for hemmanet later han skégget icke
vixa utan rakar och klipper det bort; men stiger han fran
hemmanet och léamnar det &t sin son eller mdg, d& slépper
han skdgget fram och ldter det sedan oklippt vaxa (Linneé) .
De formognare kvinnorna begagnade vid hogtider skor av
saffian, de mindre bemedlade svensk-skor (Vml.) Bondhust-
rur sveptes i stycke och mossa, fattigkvinnor utan dyli-
ka (Ang.) Pormogen man hade bockskinn till byxor, fattig
man kalvskinn (Sm&l.) ‘

h) Framtradde samh&llsstidllning (i samband med eller
oberoende av ekonomi) i byggnadsskick och inredning eller

moblering? Hade olika delar av stugan sarskild betydelse
sdsom fornamligare &n andra? Var var den fdrnémsta sitt-
platsen, liggplatsen? Var fick tiggaren h&lla till? Ex.:
Det vittnade om formégenhet att ha tvd stolpbodar pa

b 3 S0 S i

och de andre satte sig vid bordet (Vgl.) Vem som helst
som kom och gick fick inte sitta vid bordet och ata,

det han kunde f& till fignad, utan hade att hadlla sig pd
med sitt utav mor tillskurna brod och sugel i néven. Mor
skar dum lite i n#ven, hette det (Vgl.).

i) Hur framtriadde samh&llsstédllning i vardagslivet

vid arbeten och dadrvid anvanda redskap samt i dagligt
ungénge for tvrigt? Ex.: Dréngarna fé& ej anviénda husbon-
dens piska och laglrdsdréngen (oxdréngen) far ej anvénda
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stalldrangens. Ju finare piska, dess finare skjuts och

dess finare karl (0gl.) Det &r husbonden som bdr kora
histarna (dringen oxarna), kora sldttermaskin, kdra till
kvarnen (Ogl.) En torpare f&r ej kdra om en bonde p&d lands-
vigen (Smdl.) GArdens kosk&lla skulle i fréga om storlek
ritta sig efter girdens formdgenhetsstidllning, sd att ri-
ka gardar hade stora sk#llor etc. (Dal.)

j) Kénner man annars ordstév, or dsprak, ramsor och
rim som tala om stédndsskillnader, bordsstolthet, dryghet
etc. BEx.: Kyrkklockorna sédgn vid rik mans begravning:
"Par &4t himla"; vid fattig mans: "Ryk &t helvete". Nar
man sp&dde om sin tillkommande léste man (vid plockande
av prastkragsblad): "Prost - prast - klockare - flétta-
re - horehiast (0gl). Dyngvagn - flakvagn - droska -

sufflett” (Ogl.) Han hoverar sig som en lus i en riks-
rddspadls. Sjunde budet géller inte fOr storkaxar, sa
smen till brukspatron., Den som &ater korsbér med de sto-
re, fAr stenarna i synen. Den sig blandar bland dray
blir &ten av svin. Herrskapera (vrédka sig, leva Over sin

klass, Ogl.) Om en man, som var sdrdeles ansedd sades
att han ver storgdten (Vgl.) Vara fallen frén tattare-
lagset vara av mycket ringa bord eller sakna ké&nnedom om
sina foradldrar (Ang.) Det sades om en rik bonde 1 F:s
socken pd 1870-talet: Han ville &ka m& hunn & pisk men
te sista bute fick en 8ka pd apostlahidsta (Vgl.)

k) Giv om m8jligt exempel p& hur "anseende till

- person" Overvunnits, hur redlighet, ofdrvégenhet eller

andra karaktirsegenskaper formdtt gdra sig géllande pé
trots av annars levande klasskédnsla! Vilken betydelse
for anseendet har &ldern (vordnad eller ringaktning for
de gamla)? Kan en kdnsla for bdrd (familj) vara viktiga-
re for anseendet &n rikedom och hedersposter? Ex.: Det
var inte flera folk i D. socken, som var hallna for att
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ha ndgonting &n Lars-Nils och Lundarna och Pér-Jakobs i
B. Jo Ol-Nils i N., de va ocksd med (i denna krets). De
va s& fint folk de dar 01-Nils, de hade det s& fint, men
de va inte riks, de hade ingenting (Smdl.)

6. Nigot mycket vanligt &r att en hel by eller soc-
ken h8llit sig for mer &n sina grannbyar eller grannsock-
nar (jfr frigelistan nr 33, Folkminnen om bygder och or-
ter och deras invanare!) Giv exempel pd den rangordning
mellan olika orter och orters invénare, som tagit sig
uttryck i bendmningar (ofta Sknamn), rim (ofta sméderim)
samt i seder och bruk (giftermdl, slagsm&l)! Ex,: Hems0-

adeln sades vara for mer &n andra (Ang.) "Tensta de
fornamsta, Viksta de okristna, Lena de gemena" (Uppl.)

inflyttat folk).
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